DAS WAGNIS DER ERINNERUNG

Das Goethe-Institut und die Literaturzeitschrift ,die horen*
haben gemeinsam ein mehrjahrig angelegtes, regionales GroB-
projekt zum Thema ,Wagnis der Erinnerung” realisiert, an dem
23 prominente sudost-europaische Schriftsteller aus Kroatien,
Serbien, Montenegro, Bosnien und Herzegowina, Albanien,
Mazedonien, Bulgarien, Rumanien, Griechenland, der Tirkei,
sowie Zypern teilgenommen haben und ein dazugehoriges
Internetportal etabliert.

FUr die Arbeit der Goethe-Institute in SUdosteuropa ist Erinne-
rungskultur seit Jahren eines der zentralen Aktionsfelder im
unablassigen Engagement dafur, dass europaische Integration
beginnt mit der Uberwindung ethisch-religids-nationalistischer
Spannungen und mit der Erdrterung und Anerkennung stritti-
ger Erinnerungen - die es ebenso zu achten gilt wie Vertrags-
werke, Wahrungsunion und offene Grenzen.

Die Veroffentlichung literarischer Texte, die sich dem Nachden-
ken Uber vergangene wie bestehende Konflikte widmen, erfor-
derte Uberzeugungsarbeit und forderte von jeder Beitragerin,
jedem Beitrager das personliche Wagnis zur Erinnerung. Ein
wahrlich ehrgeiziges Wagnis sind mehr als zwanzig Autorinnen
und Autoren sowie Uber finfzig Ubersetzerinnen eingegangen.
Das Internetportal »Wagnis der Erinnerung« wird alle Texte in
allen Sprachen der beteiligten Lander zuganglich machen. Zu
diesem Zweck werden alle literarischen Beitrage, ebenso alle
weiterfuhrenden Informationen in zehn Sprachen Ubersetzt.

Das Goethe-Institut Istanbul hat sieben Schriftsteller, die an
dem Projekt ,Wagnis der Erinnerung” teilgenommen haben,
zuU einer 15-tagigen Literatur-Reise eingeladen, die in Istan-
bul beginnt und in Mardin, Diyarbakir, Batman, Antakya,
Gaziantep und Mersin weitergefUhrt wird. Die Reise wird

im Herbst mit neuen Schriftstellern in weitere Stadte in der
WesttUrkei fuhren.

Am Montag, den 2. Mai, um 19.30 Uhr werden Murat Uyur-
kulak aus der TuUrkei, Milo Stojic aus Bosnien-Herzegowina,
Slobodan Snajder aus Kroatien und Gir Geng aus Zypern in
der Bibliothek des Goethe-Instituts in Istanbul zusammen-
kommen und ihre Texte vorstellen und mit dem Publikum
Uber das Thema diskutieren. Zwischen dem 2. und dem 6. Mai
2011 werden sie dann nach Mardin, Diyarbakir und Batman
reisen und dort an Lesungen teilnehmen. Die Literaturveran-
staltungen im Rahmen dieses Projektes gehen dann vom 10.
bis zum 12. Mai mit der Teilnahme von drei weiteren Schrift-
stellerinnen, Ash Erdogan aus der TUrkei, Lea Cohen aus Bul-
garien und Niki Marangou aus Zypern in Antakya, Gaziantep
und Mersin weiter. Begleitet wird die Veranstaltung von einer
Moderatorin/Ubersetzerin.

www.goethe.de/istanbul
www.goethe.de/wagnisdererinnerung
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14:00 Salonu, Mardin
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05.05., Lesung: Dicle Universitat,
F 14:00 Konferans Salonu, Diyarbakir
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Lesung: KUItOr ve Turizm MOdUOrIOg0 Eski [

Lesung: Universitat Mersin, Vural Uk |
Konferans Salonu, Batman :

14.00 . Konferans Salonu, Mersin

SCHRIFTSTELLER

MILE STOJIC /
BOSNIEN UND
HERZEGOWINA

Mile Stoji¢, geboren 1955 in
Dragi¢ina/Bosnien und Herze-
gowina, lebt in Sarajevo. Nach
Abschluss seines Studiums der
Sudslawistik an der Universitat
Sarajevo wurde er Lektor an der
Universitat Wien. Neben seinen journalistischen und pub-
lizistischen Engagements fUr verschiene Medien im ehe-
maligen Jugoslawien, wurde er Chefredakteur der Litera-
turzeitschriften Odjek (Resonanz) und Lica (Gesichter) in
Sarajevo. Er ist Mitglied im P.E.N. Club und im Bosnisch-
Herzegowinischen Schriftstellerverband und ist Preistra-
ger von: Brankova nagrada, Goranova nagrada, Koci¢evo
pero, Godisnja nagrada Drustva pisaca BiH u.a.

SLOBODAN SNAJDER /
KROATIEN

Slobodan Snajder, geb. 1948 in
Zagreb/Kroatien. Er lebt in der
Nahe von Zagreb und arbeitet als
politischer Kolumnist und Schrift-
steller. Er ist seit 1994 bis heute
politischer Kolumnist fur die
Tageszeitung ,Novi list”. Wahrend
des Tudman-Regimes emigrierte er nach Deutschland.
Zahlreiche Bucher des Schriftstellers wurden veroffent-
licht. Seine Auszeichnungen sind: Kroatischer National-
preis fur Theatersticke ,Marin Drzi¢"; Januar 2010 Preis

des koniglichen Theaters Montenegros ,Cetinje” fur den
besten Theatertext aus dem ehemaligen Jugoslawien.
Snajders Sticke gehoren im Ausland zu den am meistge-
spielten und veroffentlichten Theatertexten eines kroa-
tischsprachigen Autors.

GUR GENC /

ZYPERN

Gurgenc Korkmazel (Kunstlername
GUr Geng), geb. 1969 in Paphos

im sudlichen Teil Zyperns, wurde
nach dem Krieg 1974 nach Lysi

im nordlichen Teil Zyperns eva-
kuiert. Er studierte in in der Tur-
kei und in Zypern Er ist seit 1992
freier Schriftsteller (Gedichte, Kurzgeschichten). Er nahm
an zahlreichen internationalen literarischen Festivals und
Workshaops teil.

NIKI MARANGOU /
ZYPERN

Niki Marangou, geb. 1948 in
Limassol/Zypern, lebt und arbeitet
in Nikosia. Marangou schloss ein
Studium der Soziologie in West-
Berlin ab. Auch als Malerin tatig,
nahm sie an zahlreichen Ausstel-
lungen in Zypern und im Ausland
teil. Unter anderem Ubersetzte sie 1999 das Werk von
Joachim Sartorius ,Alexandria”. Zahlreiche BUcher der
freien Schriftstellerin (Erzahlungen, Romane, Gedichte,
Marchen) wurden veroffentlicht. Sie erhielt unter

anderem den Preis der Athener Akademie fur Dichtung
(2006) und den Kavafis-Preis (1998).

LEA COHEN/
BULGARIEN

Lea Cohen, geb. 1942 in Sofia/Bul-
garien, lebt in der Schweiz. Sie
hat ein Studium der Klavier- und
Musikwissenschaften in Sofia und
Utrecht abgeschlossen. Promo-

monie von Sofia. Cohen war Ver-
treterin der demokratischen Opposition im bulgarischen
Parlament, bulgarische Botschafterin in Brussel und Bern
und leitet seit 2002 die Agentur fUr kulturellen Austausch
mit Bulgarien ,Ardente”. Lea Cohen verfasste Bucher im
Bereich der Musikwissenschaft. Sie veroffentlichte acht
Romane und ein Theaterstuck. Ihr Roman Das Calderon
Imperium wurde ins Deutsche Ubersetzt und erschien im
Februar 2010 beim Zsolnay Verlag in Wien.

MURAT UYURKULAK /
TURKEI

Murat Uyurkulak, geb. 1972 in
Aydin/Turkei, studierte zunachst
Jura, dann Kunstgeschichte in
Izmir, brach jedoch beides ab
und zog schlieBlich nach Istan-
bul; dort arbeitete er u. a. als
Ubersetzer, Journalist und Ver-
leger; heute arbeitet er als freier Autor und Uberset-
zer; Ubersetzte u. a. die Werke von Edward Said und

vierte 1975 und leitete die Philhar-

Mikhail Bakunin ins TUrkische. Sein erster Roman Tol
wurde 2002 (Istanbul) veraffentlicht und erregte sofort
groktes Aufsehen, seither gilt Murat Uyurkulak als eine
wichtige literarische Stimme in der zeitgenossischen
turkischen Literatur. Weitere Verdffentlichung: Har,
Roman, (Istanbul 2006); Har wurde von der Literaturkri-
tik ebenfalls enthusiastisch rezipiert. In deutscher Uber-
setzung liegt vor: Zorn (ZUrich 2008).

ASLI ERDOGAN /
TURKEI

Asli Erdogan, geb. 1967 in Istan-
bul/TUrkei hat ein Studium der
Informatik und Physik und ihre
Diplomarbeit bei der Europaische
Organisation fur Kernforschung
(CERN) abgeschlossen. Eine in Rio
de Janeiro begonnene Promotion
brach sie ab und entschied sich furs Schreiben. Sie lebte
zwei Jahre in SUdamerika. Zahlreiche BUcher der freien
Autorin (Romane, Erzahlungen, Essays) wurden veroffent-
licht. Die Erzahlung Tahta Kuslar (deutsch: Holzvogel, Kaln
1998) erhielt 1997 den Literaturpreis der Deutschen Welle
und wurde in neun Sprachen Ubersetzt.

Goethe-Institut Istanbul
Yenicars! Cad. 32

34433 Beyoglu - istanbul
Turkiye

Tel: + 90 212 2492009
Faks: + 90 212 2525214
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HATIRLAMA MACERASI

Goethe EnstitUsu ile edebiyat dergisi ,die horen®,
Hirvatistan Sirbistan, Karadag, Bosna-Hersek, Arnavutiuk,
Makedonya, Bulgaristan, Romanya, Yunanistan, Tirkiye
ve Kibris gibi Guneydogu Avrupa Ulkelerinden 23 taninmis
yazarin katihmi ile, ‘Hatirlama Maceras!® adli uzun vadeli
bir bolgesel proje gerceklestirdiler ve bir internet portali
olusturdular.

Guneydogu Avrupa'daki Goethe EnstitUlerinin calismala-
rinda yillardan beri en 6nemli faaliyet alanlarindan biridir
hatirlama kUIturU, cunkO Avrupa'nin botonlesmesi, etnik-
dini-milliyetci gerilimlerin asiimasiyla, tartismali anilarin
dile getirilmesi ve kabul edilmesiyle baslar - anlasmalara,
Para Birligi'ne, acik sinirlara uyuldugu gibi, bunlara da dik-
kat etmek gerekir.

Gecmiste yasanmis ya da hala yasanmakta olan catismalar
Uzerinde dustinmeyi konu alan edebi metinlerin yayimlan-
masl icin, katkida bulunan herkesin kendi kisisel hatirlama
cesaretini gostermesi gerekti. Sonucta, yirmiden fazla
yazar ile elliden fazla cevirmen, birlikte iddial bir mace-
raya atildilar. “Hatirlama Macerasi” adli internet portall,
katiimci tom UOlkelerin dilindeki tOm metinlere erisimi sag-
layacak sekilde duzenlendi. Bu amacla, tUm edebi metinler
ve konuyla ilgili tum bilgiler on dile birden cevrildi.

Istanbul Goethe EnstitUsu, projeye katilan yazarlardan
yedisini, 15 gin sUrecek ve istanbul'dan baslayarak Mardin,
Diyarbakir, Batman, Antakya, Gaziantep ve Mersin kent-
lerini kapsayacak bir edebiyat turuna davet ediyor. Yolcu-
luk sonbaharda, farkli yazarlarin katihmiyla, Turkiye'nin
batisindaki kentlerde devam edecek. 2 Mayis Pazartesi

saat 19.30'da, bu yazarlardan Turkiye'den Murat Uyurkulak,
Bosna Hersek'ten Milo Stojic, Hirvatistan‘dan Slobodan
Snajder ve Kibris'tan Gir Geng, istanbul Goethe EnstitUsi'nin
kutUphanesinde proje icin yazdiklari metinleri tanitacak

ve konuyla ilgili dusuncelerini anlatacaklar. Ardindan,

bu yazarlar, 02-06 Mayis 2011 tarihleri arasinda oku-
malar yapmak Uzere Mardin, Diyarbakir ve Batman'a
gidecekler. Proje kapsamindaki edebiyat etkinlik-

leri, 10-12 Mayis tarihleri arasinda Turkiye'den Ashi
Erdogan, Bulgaristan'dan Lea Cohen ve Kibris'tan

Niki Marangou'nun katilimiyla Antakya, Gaziantep ve
Mersin'de devam edecek. Etkinliklere, iki dilde moderas-
yon yapacak bir moderatdr/cevirmen de eslik edecek.

Proje ile ilgili TUrkce ayrintili bilgilere asagidaki web
adreslerinden Turkge dil secenegini tiklayarak ulasabilirsiniz:

www.goethe.de/istanbul
www.goethe.de/wagnisdererinnerung
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02.05., Istanbul Goethe EnstitUsu
19:30 KUtuphanesi'nde acilis etkinligi

03.05., Mardin Artuklu Universitesi Kogaklar
14:00 Salonu'nda okuma etkinligi

04.05., Mardin Sinema Dernegi Salonu’'nda okuma
19:00 etkinligi

05.05., Diyarbakir Dicle Universitesi
14:00 Konferans Salonu'nda okuma etkinligi

05.05., Diyarbakir Egitim Sen Salonu'nda okuma
18:30 etkinligi

06.05., Batman Kuoltur ve Turizm MOdUrlUg0 Eski
17:00 Konferans Salonu’'nda okuma etkinligi

Antakya Mustafa Kemal Universitesi Atatirk

Konferans Salonu Amfi 2'de okuma etkinligi
Gaziantep Universitesi Fen Edebiyat Fak.
Omer Asim Aksoy Salonu'nda okuma etkinligi
p 7] E =
Mersin Universitesi Vural UlkU

Konferans Salonu'nda okuma etkinligi
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YAZARLAR

MILE STOJIC/
BOSNA-HERSEK

1955 yilinda Dragicina'da (Bosna-
Hersek) dogan Mile Stoji¢,
Saraybosna'da yaslyor. Saraybosna
Universitesi'nde GUney Slav dil-
leri ve edebiyati 6grenimi gordu.
Viyana Universitesi'nde okut-
manlik gérevinin yani sira, eski
Yugoslavya'daki cesitli medya organlari icin muhabir-

lik ve yayincilik faaliyetlerinde bulundu. Saraybosna'daki
Odjek (Yanki) ve Lica (Cehreler) adl edebiyat dergileri-
nin baseditoru olan Stoji¢'in cok sayida kitabi yayimlandi.
Yazar PEN Kulubu ve Bosna-Hersek Yazarlar Birligi Uye-
sidir. “Brankova nagrada”, “Goranova nagrada”, “Kocic¢evo
pero”, “Godisnja nagrada DruStva pisaca BiH" gibi énemli
oduller kazand.

SLOBODAN SNAJDER /
HIRVATISTAN

Slobodan Snajder 1948 yilinda
Zagreb'de dogdu. Yazar ve edi-
tor olarak Zagreb'de yasiyor. Zag-
reb Universitesi'nde felsefe ve
ingiliz dili ve edebiyati 6gre-

nimi gordu. Gunluk gazete Novi
list icin 1994'ten bu yana siyasi
kose yazilari yazmaya devam ediyor. Tujman rejimi surer-
ken Almanya'ya iltica etti. Serbest yazar olarak (dene-
meler, kisa dykuler ve tiyatro oyunlari) cok sayida kitabi

yayimlandi. OdUlleri arasinda, Hirvat Ulusal Tiyatro Oyunu
OdUlo “Marin Drzi¢” ve Ocak 2010'da eski Yugoslavya'nin
en iyi tiyatro metni dalinda Karadag Kraliyet Tiyatrosu
“Cetinje” Od0I0 bulunmaktadir. Snajder, tiyatro oyun-

lari yurt disinda en ¢ok oynanmis ve yayimlanmis tiyatro
yazarlarindandir.

GUR GENC /

KIBRIS

1969 yilinda Guney Kibris'da
Paphos'da dogan GUr Geng (Gur-
genc Korkmazel), 1974'deki savas-
tan sonra Kibris'in kuzeyindeki
Akdogan'a (Gazimagusa) go¢ etmek
zorunda kaldr; Universite egitimine
TUrkiye ve Kibris'ta devam etti.
Yayinci ve ¢cevirmen olarak calisan serbest yazarin (siirler,
kisa dykuler) cesitli kitaplari yayimlandi. Yazar, ¢cok sayida
uluslararasi edebiyat festivaline ve atolyesine katild!.

NIKI MARANGOU /
KIBRIS

Niki Marangou 1948'de Limasol'da
(Kibris) dogdu. Lefkosa'da yasayan
Marangou, Bati Berlin'de sosyoloji
Ggrenimi gordu. Kibris devlet tiyat-
rosunda tiyatro yazari olarak ¢alisti.
Ressamlik da yapan Marangou Kib-
ris ve yurt disinda ¢ok sayida ser-
giye katildi, cesitli yazarlardan ceviriler yapti ve 1999'da
Joachim Sartorius'un Alexandria adl eserini cevirdi. Cok

saylda kitabi yayinlandi (@ykuUler, romanlar, siirler, masal-
lar). Cesitli 6duller alan Marangou, ayrica Atina Siir Akade-
misi OdUI0 (2006) ve Kavafis Odulu'ni de kazandi (1998).

LEA COHEN /
BULGARISTAN

1942 yilinda Sofya'da dogan Lea
Cohen Isvicre'de yasiyor. Sofya
ve Utrecht'de piyano ve mizi-
koloji 6grenimi gordu. Sofya
Filarmoni'yi yoneten Cohen, Bul-
gar Parlamentosu'nda demokra-
tik muhalefeti temsil etti. Bruk-
sel ve Bern'de Bulgaristan buyUkelcisiydi ve 2002'den
bu yana Bulgaristan Kulturel Degisim Ajansi “Ardente”nin
baskani. MUzikoloji alaninda kitaplar kaleme alan Lea
Cohen’in ayrica yayimlanmis sekiz romani ve bir tiyatro
oyunu bulunuyor. Almancaya ¢evrilen romani Das Calde-
ron Imperium, Subat 2010'da Viyana'daki Zsolnay Verlag
tarafindan yayimlandi.

MURAT UYURKULAK /
TURKIYE

Murat Uyurkulak, 1972 yilinda
Aydin/TUrkiye'de dogdu, izmir'de
once hukuk, sonra sanat tarihi
okudu, ikisini de birakti ve
istanbul'a tasindi. Cevirmen, gaze-
teci ve yayinci olarak ¢alistl. Bugun
serbest yazar ve ¢evirmen olan
Uyurkulak, Edward Said ve Mikhail Bakunin'in kitaplarini

Turkceye cevirdi. Ilk Romani Tol, 2002 yilinda (Istanbul)
yayinlandi ve buyUk ilgi topladi. O zamandan beri ¢agdas
TUrk Edebiyati'nin énemli bir edebi sesi olarak kabul edi-
len Uyurkulak'in Har adli eseri de edebiyat elestirmen-
lerince coskuyla karsilandi. Tol romani Alimancaya Zorn
adiyla cevrildi.

ASLI ERDOGAN /
TURKIYE

Asli Erdogan, 1967 yilinda
Istanbul'da dogdu. Bilgisa-

yar muhendisligi ve fizik oku-
yan Erdogan, yuksek lisansini
CERN'de (Avrupa YUksek Enerji
Fizigi Laboratuvari) hazirladl. Rio
de Janeiro'da basladig fizik dok-
torasini yarida birakarak yazmayi secti. Iki yil GUney
Amerika'da yasayan yazarin, cok sayida kitabr yayinlandi.
1997 yilinda Tahta Kuslar adli 6ykUsu, Deutsche Welle
0dulu kazandi, dokuz dile cevrildi.
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